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Atgirder som inletts fore den 31 december 2006 i enlighet med det beslutet skall fram till sin avslutning
fortsitta att omfattas av det beslutet. Den kommitté som avses i artikel 7 i det beslutet skall ersittas av den
kommitté som avses i artikel 10 i det hir beslutet.

Artikel 17
Ikrafttridande
Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella

tidning. Det skall tillimpas frin och med den 1 januari 2007, med undantag for artiklarna 8.2 och 8.3 och
10a som skall tillimpas efter den dag nir detta beslut trider i kraft.

Utfdrdat i Bryssel den ...

Pa rddets vignar
Ordforande

P6_TA(2006)0596

Forebyggande och bekimpande av brott (2007-2013) *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets beslut om inrittande av det speci-

fika programmet “Forebyggande och bekimpande av brott” for perioden 2007-2013 som en del av

det allminna programmet "Sikerhet och skydd av friheter” (KOM(2005)0124 - C6-0242/2005 -
2005/0035(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution,

— med beaktande av kommissionens forslag (KOM(2005)0124) (1),
— med beaktande av artikel 34.2 ¢ i EU-férdraget,

— med beaktande av artikel 39.1 i EU-fordraget, i enlighet med vilken rddet har hért parlamentet
(C6-0242/2005),

— med beaktande av artiklarna 93 och 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och rttigheter samt rittsliga och
inrikes fragor och yttrandet frdn budgetutskottet (A6-0389/2006),

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet;

2. Europaparlamentet anser att det vigledande finansiella referensbeloppet som anges i lagforslaget maste
vara forenligt med taket f6r rubrik 3 A i den nya flerdriga budgetramen och papekar att det érliga beloppet
kommer att beslutas under det arliga budgetforfarandet i enlighet med bestimmelserna i punkt 38 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (%);

() Annu ¢j offentliggjort i EUT.
() EUT C 139, 14.6.2006, 5. 1.
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3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i verensstimmelse hdrmed i enlighet

med artikel 250.2 i EG-fordraget;

4. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frn den text som

parlamentet har godkint;

5. Rédet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att vidsentligt dndra

kommissionens forslag;

6. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

KOMMISSIONENS FORSLAG

PARLAMENTETS ANDRINGAR

Andring 1

(1) Unionens madl att ge medborgarna en hog sikerhetsnivd
inom ett omrdde med frihet, sidkerhet och rittvisa skall enligt
artikel 2 fjarde strecksatsen och artikel 29 i Fordraget om Euro-
peiska unionen uppnds genom forebyggande och bekimpande
av brottslighet, vare sig denna 4r organiserad eller ¢j.

Skl 1

(1) Unionens frdmsta mal att ge medborgarna en hog siker-
hetsniva inom ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa skall
enligt artikel 2 fjarde strecksatsen och artikel 29 i Fordraget
om Europeiska unionen uppnds genom forebyggande och
bekdmpande av brottslighet, vare sig denna ar organiserad eller
g

Andring 2

(2) For att skydda vara medborgares och samhillets frihet och
sikerhet mot brottslig verksamhet madste unionen vidta
nodvindiga atgirder for att forebygga, uppticka, utreda och
lagfora alla former av brott pa ett effektivt och dndamaélsenligt
sitt, sarskilt i fall med gransoverskridande inslag.

Skal 2

(2) For att skydda vara medborgares och samhiillets frihet och
sikerhet mot brottslig verksamhet madste unionen vidta
nodvindiga atgirder for att forebygga, uppticka, utreda och
lagfora alla former av brott pa ett effektivt och dndamaélsenligt
sitt, sdrskilt i fall med organiserad brottslighet.

Andring 3

(5) Det dr bade lampligt och nodvindigt att 6ka mojlighe-
terna till finansiering av atgarder som avser forebyggande och
bekdmpande av brott och att se dver villkoren for detta i syfte
att sikerstilla dandamalsenlighet, kostnadseffektivitet och 6ver-
skadlighet.

Skal 5

(5) Det dr bade lampligt och nodvindigt att oka mojlighe-
terna till finansiering av dtgarder som avser forebyggande och
bekidmpande av brott. Framfor allt skall anstringningar goras
for att ansvariga myndigheter utnyttjas optimalt genom en
kapacitetssatsning inriktad pd de operativa aspekterna.
Bestimmelserna i detta program bor dessutom mdjliggora en
aversyn av villkoren for detta i syfte att sikerstilla dndamalsen-
lighet, kostnadseffektivitet och 6verskadlighet.

Andring 4

(9) Eftersom malen for den atgird som skall vidtas, sdrskilt
forebyggande och bekimpande av organiserad och grinsover-
skridande brottslighet, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds
av medlemsstaterna och de dirfor, pd grund av dtgirdens
omfattning eller verkningar, béttre kan uppnds pa unionsniva,
kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprin-
cipen i artikel 5 i Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
namnda artikel gdr inte detta beslut utover vad som dr nédvin-
digt for att uppnd dessa mal.

Skl 9

(9) Eftersom malen for den atgird som skall vidtas, sdrskilt
forebyggande och bekimpande av organiserad och gransover-
skridande brottslighet, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnis
av medlemsstaterna och de dirfor, pd grund av &tgirdens
omfattning eller verkningar, kriver en insats pd unionsniva,
kan unionen vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprin-
cipen i artikel 5 i Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
namnda artikel gdr inte detta beslut utover vad som dr nédvin-
digt for att uppnd dessa mal.
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Andring 5
Skal 11
(11) Utgifterna for programmet bor rymmas inom ramen for (11) Utgifterna for programmet bor rymmas inom ramen for
rubrik 3 i den flerariga budgetramen. Det dr nddvindigt att ge rubrik 3A 1 den flerdriga budgetramen. Det dr nodvindigt att ge
utrymme for flexibilitet i definitionen av programmet for att ge utrymme for flexibilitet i definitionen av programmet for att ge
mojlighet till eventuella justeringar av de planerade dtgirderna mojlighet till eventuella justeringar av de planerade dtgdrderna
som reaktion pd utvecklingen av behoven under peri- som reaktion pd utvecklingen av behoven under peri-
oden 2007-2013. Beslutet bér dirfor begrinsas till allminna oden 2007-2013.

definitioner av de planerade dtgirderna och de administrativa
och finansiella arrangemangen for var och en av dem.

Andring 6

Artikel 3, punkt 1, led a och b

a) Brottsbekimpning. a) Brottsforebyggande och kriminologi.

b) Brottsforebyggande och kriminologi. b) Brottsbekimpning som syftar till att bekimpa brottslig

Andring 7 och
Artikel 3, punkt 2, led a

a) Att frimja och utveckla samordning, samarbete och 6mse- a

sidig forstdelse mellan de brottsbekdmpande organen, andra
nationella myndigheter och EU-organ med anknytning till
dessa.

Andring 9

=

verksamhet och forhindra brottslingar fran att dra fordel
av inkomsterna fran deras brottsliga verksamhet.

8

Att frimja och utveckla samordning, samarbete och omse-
sidig forstdelse mellan de brottsbekimpande organen, andra
nationella myndigheter, regionala lokala myndigheter och
EU-organ med anknytning till dessa bland annat genom att
effektivisera deras insatser, forbdttra deras interoperabi-
litet, genom att oka antalet gemensamma utrednings-
grupper(”Joint Investigation Teams”) under Europols
ledning och intensifiera utbildningsinsatserna och dtgir-
derna for att 6ka kunskapen om terroristbekdmpning som
ett led i samarbetet mellan Europeiska polisakademin och
Europol.

Artikel 3, punkt 2, led b

b) Att stimulera till, frimja och utveckla horisontella metoder b

och instrument som &r nddvindiga for ett strategiskt fore-
byggande och bekimpande av brott, tex. partnerskap
mellan den offentliga och den privata sektorn, bésta brotts-
forebyggande praxis, jamforbar statistik och tillimpad krimi-
nologi.

=

Att stimulera till, frimja och utveckla horisontella metoder
och instrument och standardisera de forfaranden som ir
nodvindiga for ett strategiskt forebyggande och bekim-
pande av brott, t.ex. partnerskap mellan den offentliga och
den privata sektorn (under strikt iakttagande av gillande
och framtida normer inom si kdnsliga omrdiden som
lagring och skydd av personuppgifter), bista brottsférebyg-
gande praxis, jamforbar statistik och tillimpad kriminologi,
bland annat genom att inritta ett sdrskilt fristdende
instrument for att skapa riktmirken.
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Andring 10
Artikel 3, punkt 2, led ¢

) Att frimja och utveckla bista praxis for skydd av brottsoffer
och vittnen.

c) Att frimja och utveckla basta praxis for skydd av brottsoffer
och vittnen, bl.a. genom att ligga grunden till en perma-
nent ersittningsfond, som ett komplement till de olika
nationella systemen, vilken garanterar en miniminivd for
skydd och ersittning.

Andring 11
Artikel 3, punkt 2, led ca (nytt)

c a) frimja, inom limpliga projekt, medborgerlig medverkan
och initiativ som grundar sig pd ett aktivt engagemang
frin det civila samhillet och dess aktérer for att

forbittra den allméinna sikerheten.

Andring 12
Artikel 3, punkt 3

3. Programmet avser inte rittsligt samarbete. Det kan dock
omfatta dtgirder som syftar till samarbete mellan rittsliga och
polisidra eller andra brottsbekimpande myndigheter.

3. Programmet avser inte rittsligt samarbete. Det kan dock
omfatta dtgarder som syftar till samarbete mellan rittsliga och
polisigra eller andra brottsbekimpande myndigheter bla.
genom att, inom ramen for samarbetet mellan Europol och
Eurojust, inritta en permanent enhet for juridiskt krisstod
som utifrin rddande situation faststiller vilken rittslig
grund som skall dberopas for att polisens och/eller sikerhets-
tjanstens insatser skall kunna utokas under fullt iakttagande
av lagen.

Andring 26
Artikel 5, punkt 1

1.  Detta program ir avsett for brottsbekimpande organ,
andra offentliga och privata organ, aktorer och institutioner,
didribland lokala, regionala och nationella myndigheter, arbets-
marknadens parter, universitet, statistikkontor, medier, icke-
statliga organisationer, partnerskap mellan den offentliga och
den privata sektorn och relevanta internationella organ.

1. Detta program &r avsett for brottsbekimpande organ,
andra offentliga och privata organ, aktdrer och institutioner,
diribland lokala, regionala och nationella myndigheter, arbets-
marknadens parter, universitet, statistikkontor, medier, icke-
statliga organisationer, relevanta internationella organ och part-
nerskap mellan den offentliga och den privata sektorn, forut-
satt att sddana partnerskap enbart avser sakomrdiden som
avses i artikel 3.1 b och artikel 3.1 ¢ och underkastas en
ingdende kontroll med avseende pd de grundliggande rittig-
heterna sdrskilt nir det giller skyddet for personuppgifter.

Andring 13
Artikel 6, punkt 1

1. EU-finansiering far ske i foljande juridiska former:
a) Bidrag.
b) Avtal om offentlig upphandling.

1. EU-finansiering fir ske i foljande juridiska former i den
mening som avses i artiklarna 108 och 88 i rddets forord-
ning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002,
nedan kallad "budgetforordningen”:

a) Bidrag.

b) Avtal om offentlig upphandling.
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Andring 14
Artikel 6, punkt 2 a (ny)

2 a. Tillgingen till finansiering skall underlittas genom
att proportionalitetsprincipen tillimpas nir det giller doku-
ment som skall tillhandahdllas och genom att det inrittas en
databas for att ge in ansokningar.

Andring 15
Artikel 7, punkt 3 a (ny)

3 a. Kommissionen skall i storsta mdjliga utstrickning
forenkla forfarandena och se till att den inbjudan att limna
forslag som foreskrivs i programmet inte dr administrativt
betungande for dem som ligger bakom de foreslagna
projekten. 1 forekommande fall kan en sidan inbjudan att
limna forslag anordnas i tvd etapper, varvid den forsta
enbart omfattar tillhandahdllande av de uppgifter som ir
absolut nédvindiga for att kunna utvirdera projektet.

Andring 16
Artikel 7, punkt 5, led d

d) verksamhetens geografiska omfattning, och

d) verksamhetens geografiska och sociala omfattning, och

Andring 17

1. Nar det hanvisas till denna artikel, skall kommissionens
foretridare Ligga fram ett forslag till dtgirder till kommittén.
Kommittén skall yttra sig dver forslaget inom den tid som
ordféranden bestimmer med hdinsyn till hur bridskande
frdgan dr, om nédvindigt genom omréstning.

2. Yttrandet skall protokollforas. Varje medlemsstat har
ritt att begira att fd sin uppfattning tagen till protokollet.

3.  Kommissionen skall ta storsta hinsyn till det yttrande
som kommittén avgett. Den skall underritta kommittén om

det sitt pd vilket dess yttrande har beaktats.

Nir det hdnvisas till denna artikel, skall artiklarna 3 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Andring 18
Artikel 14, punkt 1 a (ny)

1 a. Kommissionen skall se till att de dtgirder som
omfattas av detta beslut blir foremdl for forhandsbedémning,
uppfoljning och slutlig utvirdering. Den skall se till att
programmet dr tillgingligt och genomfors med full insyn.
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Andring 19
Artikel 14, punkt 2

2. Kommissionen skall se till att programmet blir foremél
for regelbunden, oberoende och extern utvirdering.

2. Kommissionen skall se till att programmet blir f6remal
for regelbunden, oberoende och extern utvirdering. Vidare
skall kommissionen ha en regelbunden dialog med stédmotta-
garna om programmets utformning, genomforande och

uppfoljning.

Andring 20 och 21
Artikel 14, punkt 3,

3. Kommissionen skall till Europaparlamentet och ridet
overlimna f6ljande:

a) Senast den 31 mars 2010: en preliminir utvirderingsrap-
port om de resultat som uppnétts och kvalitativa och kvan-
titativa aspekter pd programmets genomforande.

b) Senast den 31 december 2010: ett meddelande om fortsitt-
ningen av detta program.

¢) Senast den 31 mars 2015: en utvidrderingsrapport efter
programmets avslutning.

3. Kommissionen skall till Europaparlamentet, radet, Euro-
peiska ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén
samt till de nationella parlamenten 6verlimna foljande:

-a) En kortfattad drlig rapport med information som gor
det mdajligt att mita i vad mdn programmet varit fram-
gdngsrikt ur kvantitativ synpunkt.

a)  Tre dr efter att beslutet antagits: en preliminir utvirder-
ingsrapport om de resultat som uppnétts och kvalitativa
och kvantitativa aspekter pd programmets genomforande.

b) Fyra dr efter att beslutet antagits: ett meddelande om
fortsattningen av detta program.

¢) Senast den 31 mars 2015: en detaljerad utvirderingsrap-
port efter programmets avslutning som behandlar
programmets genomforande och resultat efter att det
slutforts.

Andring 22
Artikel 14 a (ny)

Artikel 14 a
Likabehandling

Organisationer som mottar driftsbidrag genom detta
program far delta i inbjudningar att limna forslag till andra
program, utan att for den skull dtnjuta en férmdnsbehand-
ling i forhdllande till andra organisationer som finansieras
genom en annan budget in EU:s.

Andring 23
Artikel 14 b (ny)

Artikel 14 b
Tillkinnagivande av finansiering

Alla institutioner, sammanslutningar eller programomrdden
som tar emot bidrag fran detta program dr skyldiga att till-
kinnage det stod de fitt av EU. Kommissionen skall i detta
syfte faststilla detaljerade riktlinjer i fraga om insyn.
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Andring 24
Artikel 14 ¢ (ny)
Artikel 14 ¢
Spridning av resultat

For att underlitta spridningen av resultaten bér verktyg som
tas fram genom projekt som finansieras av detta program
och som framfor allt rér brottsstatistik och brottsuppgifter
tillhandahdllas allminheten kostnadsfritt i elektroniskt

format.

Andring 25
Artikel 14 d (ny)
Artikel 14 d
Offentliggorande av projekt

Kommissionen och medlemsstaterna skall varje dr offentlig-
gora forteckningen over de projekt som finansierats genom
detta program, med en kort beskrivning av varje projekt.

P6_TA(2006)0597

Utveckling av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II)
(forordning) *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férslaget till ridets forordning om éndring av ridets
forordning (EG) nr 2424/2001 om utvecklingen av andra generationen av Schengens informations-
system (SIS II) (KOM(2006)0383 — C6-0296/2006 — 2006/0125(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution,

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2006)0383) (1),

— med beaktande av artikel 66 i EG-fordraget, i enlighet med vilken rddet har hort parlamentet
(C6-0296/2006),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och
inrikes fragor (A6-0410/2006);

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag;

2. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika fran den text som
parlamentet har godkant;

3. Rédet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att vidsentligt dndra
kommissionens forslag;

4. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets standpunkt.

(1) Annu ¢j offentliggjort i EUT.




